_ b1
Gorali
Gorali (Horali) se imennjejo kmetski prebivalei in pastirji po visocih
Karpatskih gorah v zahodnej Galiciji; po rodu so Poljaci. Njihovo glavno
mesto je Novitrg, kjer imajo Zivahno kupéijo s platnom in ogrskim vinom.

Gorali so visocega krepkega Zivota, bistrega wma in zel6 delavnih rok. Za
slabo vreme, za nengodna in teZavna pota se niti ne zmenijo. Ker so utrjeni
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v ostrem gorskem zraku, zaté so zel6 gibiénega telesa ter plezajo po naj-
strmejéih gorskih robovih. Zivé skromno in trezno. Zadovoljni so, da imajo
le kosec ovsenjaka, & tudi prav suhega, kakor je kamen trd; a tudi tega bi
stradali, ako bi si ne znali drugade sluZiti vsakdanjega hruha. Najraje se
petajo s pripravljanjem desfk in skodel. Nekateri izdelujejo tudi razliéno
leseno orodje ter mizarijo izvrstno. — Moski se ogrinjajo v dolge rujave
koce, ki se ne zapenjajo; robafe (srajee) imajo debele brez ovratnika, ki je
spenjajo z medenkami (mednimi sponami). Pas imajo usnjat; hlage dolge
in bele, a na nogah opanke iz neustrojenih koz Cez pleda jim visi usnjata
torba. Gorali so po leti in zimi zmirom jednako obledeni, ter kaZejo gosli
cel6 v najhnjfem mrazu, ko vse Skriplje pod nogami. — Zenske se oblagijo
v belo platno. Od helega platna imajo robade, suknjo, pas in pedo, samo
oprsnik je barvast. Obutalo imajo kakor mofki; nekatere nosijo tudi rudede
ali rumene skorne. Dekleta si kitijo glave s pisanimi trakovi, a najrajie
imajo, da so jim robade in rokavi lepo presiti z barvastimi vrvicami. Okrog
vratn nosijo brojanice (koralde). Suknjo imajo rudee ali pa modro ovrvéeno.
Gorali so, kakor vsi pravi Slovanje, zel6 gostoljubni, poteni, priprosti
in vztrajni. Radi poj6 in ple§é. Mnogi so tudi dobri vremenski proroki, kakor
sploh vsi taki ljudje, ki %vé v prostej naravi. -

Krigtof Smid.
(Dalje.)

V Thannhausnu so se pokazali prvi evet6vi Smidove pisateljske delavnosti.
Najpred je spisal zgodbe sv. pisma, ki so skoraj povsod zname. To je hilo
1801. leta. Potlej je dal na svetlo knjizico ,Prvi nauk o Bogn.“ Ta mitna
knjiZica je bila namenjena prvencem v Soli, ki so jo z velikim veseljem gitali.
Kmalu potem so prisli na svetlo ,Piruhi¥, ,Genovefa® in razliéni drugi
njegovi spisi, katerih mnogo je %e tudi na slovenski jezik preloZeno. Iz za-
Getka je Kr. Smid pisal povesti samo za Zolsko mladino v Thannhausnu,
katerej je ob nedeljah po poludne svoje rokopise na glas hral; Se le pozneje
jih je dal na obEno Zeljo svojih prijateljev v natis. Velik vtisek, ki so ga
imele njegove povesti na neina sréeca preljubih otrok, popisuje nam njegova
néenka, katera med drugim to-le pripoveduje: ,Zeljno smo vselej pricakovali,
da se vrata odpr6 in na§ preljubi prijatelj z rokopisom v roki stopi v Solo.
Vse, kar nam je hral, nam je tudi primerno razlagal, in mi otroci smo ga kaj
radi poslufali. Vedkrat so bile pripovedke tako ganljive, da smo se otroci
glasno jokali in nas prijatelj je bil primoran z branjem prenehati. Cas nam
je tako hitro minul, da nijsmo vedeli kdaj in kako. Od nedelje do nedelje
smo se 7e naprej veselili, da pride zopet nova povest na vrsto. Posebno nam
se je dopadla prelepa povest o ,Genovefi® in ,Cvetliéni jrbadtek.* Véasi
nam je bilo naloZeno, da naj kako povest doma spiSemo, in res je mnogo
utenk ,evetlitni jrhastek® po ved pol prav dobro iz spomina mapisalo. A
povesti, ki nam jih je Kr. Smid ob nedeljah po poludne &ital, nijso nam ostale
samo v spominu, nego mnogim dekletom so bile tudi vodilo v poznejSem Zivljenji.**

Nekako zavzet se mora ¢lovek vprasati: kako to, da so te povesti, naj-
pred v majhenej vasi spisane in Solskej mladini braue, pozneje prodrle in se



